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Pflichtkurse 1990

Corsi obbligatori 1990

Verfigung des Erziehungs-
departementes

(gestutzt auf Art. 3 und 6 der Ver-
ordnung uber die Fortbildung der
Volksschullehrer und der Kinder-
gartnerinnen).

1. Obligatorische Kurse mussen so
angesetzt werden, dass hochstens
die Halfte der Kurszeit in die
Schulzeit bzw. Kindergartenzeit
fallt.

2. Wenn bei der Ansetzung der obli-
gatorischen Kurse dem Erforder-
nis gemass Ziffer 1 aus organisa-
torischen Grunden nicht Rech-
nung getragen werden kann,
muss mindestens die Halfte der
ausfallenden Lektionen vor- oder
nachgeholt werden.

3. Lehrer an mehrklassigen Schulen
mit verschiedenen Stufen konnen
sich fur die Kurse einer Stufe ent-
scheiden.

4. Freiwillige Fortbildungskurse sind
grundsatzlich in der schulfreien
bzw. kindergartenfreien Zeit
durchzufihren.

5. Fur den Besuch der freiwilligen
Fortbildungskurse, welche die
Schul- bzw. Kindergartenzeit tan-
gieren (Anreise!), muss rechtzei-
tig die Bewilligung des zustandi-
gen Schulrates bzw. der Kinder-
gartenkommission eingeholt wer-
den. Die vorgesetzten Stellen
sind auch frihzeitig Gber den Be-
such der obligatorischen Kurse zu
informieren.

Decisione del dipartimento
dell’educazione

(in virta degli art. 3 e 6 dell’ordi-
nanza sul perfezionamento profes-
sionale dei maestri delle scuole po-
polari e delle maestre di scuola ma-
terna).

1. | corsi aobbligatori devono essere
fissati in modo tale che del tempo
occorrente per il corso vada al
massimo la meta a carico della
regolare attivita deila scuola o
della scuola materna.

2. Se, determinando le date e |'ora-
rio dei corsi obbligatori, non si
possa per ragioni organizzative
tener contro dell’esigenza di cui
al punto 1, si dovra recuperare
prima o dopo il corso almeno la
meta delle lezioni perdute.

3. | maestri che insegnano in scuole
con pid classi di diversi gradi,
possono optare per il corso di
uno di questi gradi.

4. | corsi facoltativi devono in linea

di principio svolgersi nei periodi
in cui non c'é scuola.

5. Per poter frequentare i corsi di
perfezionamento professionale fa-
coltativi, che collimano con il pe-
riodo di scuola (trasferta al cor-
so!), occorre chiedere in tempo
utile |'autorizzazione del compe-
tente Consiglio scolastico ossia
della Commissione per la scuola
materna. Gli organi preposti de-
vono essere informati qualche
tempo prima anche sulla fre-
quenza dei corsi obbligatori.
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Lebensrettung im Schwimmen
(Wiederholungskurs Brevet |)

Kurspflichtig
Alle Lehrkréfte, die Schwimmunterricht erteilen und deren Prifung oder letzter
WK langer als 3 Jahre zuruckliegt.

Leiter

Chur: Andreas Racheter, Tittwiesenstrasse 82, 7000 Chur
Laax: René Birgi, Casa Peder, 7031 Laax

Kursorte und Termine

Chur, Hallenbad Sand: Samstag, 5. Mai 1990 13.00 bis 18.00 Uhr
Laax, Hallenbad Gravas: Samstag, 7. April 1990 13.00 bis 17.30 Uhr

Besammlung
Zur oben angegebenen Zeit umgezogen im Hallenbad des Kurortes.

Kursinhalt

— Personlicher Schwimmestil — Lebensrettende Sofortmassnahmen:
— Rettungs- und Befreiungsgriffe - Beatmen von Mund zu Nase

— Tauchen spielerisch - Bewusstlosenlagerung
Mitbringen

Badeanzug, Frottierticher, Lehrmittel «Lerne Rettungsschwimmen», Schreib-
material, Testat-Heft, Kleider.

Wichtig
Wir machen die Kursteilnehmer darauf aufmerksam, dass fur die erfolgreiche
Absolvierung des Kurses eine gute Kondition erforderlich ist.

Anmeldung

Aus organisatorischen Grunden ist es notig, dass sich die kurspflichtigen Lehr-
krafte anmelden. Bitte geben Sie bei der Anmeldung an, an welchem Kursort Sie
den WK absolvieren mochten.

Anmeldefrist

Chur, Laax: 10. Marz 1990
(Diese Anmeldefrist muss unbedingt eingehalten werden.)

Aufgebot
Jeder Kursteilnehmer erhalt eine persdnliche Einladunag.




Deutschunterricht Oberstufe: Schreiben

Region
Schulbezirk Ober- und Unterlandquart (Schulinspektor St. Niggli)

Kurspflichtig

Alle Reallehrer und alle Sekundarlehrer phil. I., sowie die Sekundarlehrer phil. I1.,
die Deutschunterricht erteilen.

Kursleitung

Prof. Dr. Horst Sitta, Fuederholzstrasse 27, 8704 Herrliberg
Kathrin Bebié, Chesa Somvih, 7503 Samedan

Othmar Buhler, Sur Rieven 15, 7013 Domat/Ems

Valentin Guler, Saluferstrasse 36, 7000 Chur

Walter P. Kuhn, Via Spelma 2, 7500 St. Moritz

Josef Nigg, Buehlweg 62, 7204 Untervaz

Zeit
Mittwoch, 21. Marz 1990, 08.30 bis 17.00 Uhr

Ort
Klosters, Sekundarschulhaus

Besammlung

Mittwoch, 21. Marz 1990, um 08.00 Uhr im Sekundarschulhaus in Klosters
(Aula)

Mitbringen
Notizmaterial, Testat-Heft

Programm

— Erfahrungen mit der Schreibberatung

— Probleme mit Aufsatzkorrekturen

— Werkstattunterricht zu den Themen «Korrektury, «Beurteilung» und «Bewer-
tung»

— Ruckblick — Fragestunde — Ausblick

Aufgebot

Diese Anzeige gilt als Aufgebot. Es werden keine personlichen Einladungen
mehr versandt. Eventuelle Entschuldigungen und Dispensationsgesuche sind
rechtzeitig vor dem Pflichtkurs an das Erziehungsdepartement, Lehrerfortbil-
dung, Quaderstrasse 17, 7000 Chur, einzureichen.




Lehrerfortbildung zum Thema «AIDS» (O)

Region
Ganzer Kanton

Kurspflichtig

Alle Reallehrer, Sekundarlehrer, Oberstufenlehrer der Kleinklassen und der Son-
derschulen, Gemass Departementsverfugung vom 10. November 1989 werden
alle Reallehrer, Sekundarlehrer und Oberstufenlehrer der Kleinklassen und der
Sonderschulen verpflichtet, innerhalb von zwei Jahren (1990-1991) einen
Lehrerfortbildungskurs zum Thema «AIDS» zu besuchen. Jede Lehrkraft ist
dafur verantwortlich, dass ihre Schuler tiber «AIDS» aufgeklart werden, wobel
sie diese Aufgabe delegieren oder Fachkrafte (Schularzt, Geistliche, Eltern)
beiziehen kann.

Die Lehrerfortbildungskurse zum Thema «AlIDS» werden in den verschiedenen
Regionen unseres Kantons angeboten (siehe unten).

Ziele der Fortbildungskurse zum Thema «AIDS»

Die Lehrer sollen darauf vorbereitet werden, nach Abschluss der jetzigen Aufkla-
rungsphase in 3-4 Jahren die AIDS-Aufklarung — evtl. weiterhin unter der
Mithilfe der Schularzte und Religionslehrer — selbstandig durchfuhren zu kon-
nen. Insbesondere sollen sie dazu befahigt werden, uber AIDS und uber Sexua-
litdt zu sprechen, und zwar mit den Eltern (vor der Information in der Klasse)
und mit den Schiilern. Das Thema «AlIDS» soll dabei nicht isoliert behandelt,
sondern in geeignete Unterrichtsthemen, wie z. B. Biologie, Lebenskunde usw.,
integriert werden.

Kursinhalte

Der Kurs weist die folgenden Schwerpunkte auf:

— Grundinformationen uber die Immunschwéche-Krankheit «AlDSy.

— Vermittlung von methodisch-didaktischen Anregungen und Impulsen fir die
Durchfuhrung der AIDS-Information in der Schule.

— Anregungen und Hilfen fur die Arbeit mit den Eltern.

Prasentation von geeigneten Lehrmitteln und Hilfsmitteln.

— Erfahrungsaustausch.

Anmeldung

Aus organisatorischen Grinden ist es notwendig, dass sich die kurspflichtigen
Lehrkrdafte anmelden. Bitte geben Sie bei der Anmeldung an, an welchem
Kursort Sie den Kurs absolvieren mochten.

Anmeldefrist
1 Monat vor dem betreffenden Kurstermin.

Aufgebot
Jeder Kursteilnehmer erhélt eine personliche Einladung.
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Einfuhrung in die surmeirische Ausgabe des
romanischen Liederbuches fur das 5.—9. Schuljahr
(2. Tell)

Region
Schulbezirk Mittelbinden (Schulinspektor R. Netzer)

Kurspflichtig
Alle Lehrkrafte vom 5.-9. Schuljahr, die an romanischen Schulen Singunterricht
erteilen.

Kursleitung

Prof. Gion Giusep Derungs, Eulenweg 10, 7000 Chur
Rudolf Netzer, Schulinspektor, 7460 Savognin

Zeit
Donnerstag, 29. Marz 1990

Ort
Tiefencastel

Besammlung

Donnerstag, 29. Méarz 1990, um 14.00 Uhr im Schulhaus Cumpogno (Aula) in
Tiefencastel

Mitbringen

Romanisches Liederbuch 5.-9. Klasse (Bezugsadresse: Kantonaler Druckschrif-
ten- und Lehrmittelverlag, Planaterrastrasse 14, 7000 Chur), Notizmaterial, Te-
stat-Heft

Programm
Einfihrung in das neue romanische Liederbuch fir das 5.—9. Schuljahr (2. Teil)

Aufgebot

Diese Anzeige gilt als Aufgebot. Es werden keine personlichen Einladungen
mehr versandt. Eventuelle Entschuldigungen und Dispensationsgesuche sind
rechtzeitig vor dem Pflichtkurs an das Erziehungsdepartement, Lehrerfortbil-
dung, Quaderstrasse 17, 7000 Chur, einzureichen.




Corsi obligatori per i maestri di secondaria
e 1 maestri di scuola di avviamento pratico
(biologia, storia)

Regione
Bregaglia, Mesolcina, Poschiavo

Obbligo di frequenza del corso
Tutti i maestri di secondaria e i maestri di aviamento pratico

1. Corso di aggiornamento per gli insegnanti di formazione
storico-linguistica

Tematica:
Introduzione al nuovo testo di storia «La storia del mondo in immagine»

Responsabili:

Guido Lardi, 7742 Poschiavo
Jakob Widmer, 3210 Kerzers

Orario:

venerdi, 4 maggio 1990
dalle ore 14.00 alle ore 17.00
sabato, 5 maggio 1990
dalle ore 08.00 alle ore 11.30

Luogo:
Brusio, Scuole

Materiale occorrente:

Materiale per scrivere, libretto di frequenza, testo per |'allievo e ordinatore per
I'insegnante (volume 7). (| testi possono essere acquistati presso |'Ufficio stam-
pe e testi didattici del Grigioni, Planaterrastrasse 14, 7000 Coira.)

Programma:

— Struttura del nuovo testo

— Problemi di traduzione

— Pianificazione dell'insegnamento

— Storia: solo lavoro mentale?

— Come evitare la noia — insegnamento «ritmato»

— Quanto tempo dedicare al trattamento della storia usando il testo
— Valutazione delle prestazioni dell’allievo

— Evtl. esercizio pratico: elaborazione di una lezione a scelta
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2. Corso di aggiornamento per gli insegnanti di formazione
matematico-scentifica

Tematica:
Insegnamento della biologia nelle scuole secondarie

Responsabile:
Prof. Otmaro Lardi, 7013 Domat/Ems

Orario:

venerdi, 4 maggio 1990

dalle ore 14.00 alle ore 17.00
sabato, 5 maggio 1990

dalle ore 08.00 alle ore 11.30

Luogo:
Brusio, Scuole

Materiale occorrente:

Testi d’'insegnamento e/o quaderni di lavoro, materiale per scrivere, libretto di
frequenza

Programma:

— Discussione sui programmi e contenuti d'insegnamento nelle scuole secon-
darie

— Presentazione da parte degli insegnanti dei vari testi d'insegnamento usati
attualmente nelle varie sedi scolastiche

— Esigenze personali riguardanti I'insegnamento della biologia

— Coordinazione lavori per un’eventuale elaborazione di un sussidiario di biolo-
gia per le scuole secondarie del Grigioni-italiano

— Lavoro di gruppo (possibilmente all’aperto) con applicazioni pratiche delle
nuove guide naturalistiche

Convocazione:

Questa comunicazione vale come convocazione. Non si mandano inviti perso-
nali. Eventuali assenze e domande di dispensazione dal corso sono di inviare in
tempo utile, prima del corso obbligatorio, al Dipartimento dell’'Educazione,
Aggiornamento insegnanti, Quaderstrasse 17, 7000 Coira.

N.B. Le lezioni di scuola del sabato omesse per seguire il corso devono essere
ricuperate o prima o dopo il corso.
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UnfallverhtGtung im Turn- und Sportunterricht
der Volksschulen

Region
Ganzer Kanton

Kurspflichtig
Alle an der Volksschule tatigen Turn- und Sportlehrer

Leiter
Jorg Stauble, BfU, Bern
und weitere Fachkrafte

Zeit
Mittwoch, 21. Marz 1990, 08.15 bis 17.00 Uhr
Ort
Chur

Programm

— Statistik: Wo, wann, warum passieren Unfalle?

— Methodisch-didaktische Maglichkeiten zur Vermeidung von Unfallen
— Sportunfalle aus der Sicht der Medizin und der Physiotherapie

— Behandlung von Sportunfallen und Erste Hilfe

Aufgebot

Die kurspflichtigen Turn- und Sportlehrer erhalten eine personliche Einladung
mit dem Kursprogramm und weiteren Informationen.
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